
 

ROOTWORDS OF SURAH Al Anfal 55-64 

 

َيُعْجِزُونَ  َ َٱنۢبذَِْ+ف  َ دَِْ+ف  ر َش  نَ  ف  َهُمَْ+ت ثقْ   نَ ونقُضَُي َ

 +ضمیر +ف  ق  ث د  ر  ش +فحر ذ  ب  ن +فحر ز  ج   ع

 ل مفعو  ضمیر

 ض  ق ن 

 

ت

ز کرسک

 

 
 ہیں یتےوہ توڑد ان کو+تم پ اؤ  مار بھگاؤ+تو  ڈال دو ۔ پھینک دو +تو عاج

escape throw back disperse you gain 
dominance over 

them 

they break 

 

ن حُواَ َج  َ َيوُ ف  َترُهْبُِونَ  َٱلْْ يلَِْ بِ اطَِ  رر

 ط  ب ر  ل ي   خ ب ه  ر  ي  ف  و  ح  ن  ج 

 پ اندھنے میں سے گھوڑے تم ڈراتے ہو پھر پورا پورا دپ اجائے گا وہ مائل ہوں

they incline it will be fully 
repaid 

(to) terrify horses tethered 

 

ل فَْ
 
َت َ+أ َ ل ف 

 
َأ َ سۡب  +ح 

َكَ  عُو ۡد  +يَ 
 كَ 

 ضمیر + ع  د خ  ضمیر  + ب  س ح  ف  ل أ  ضمیر + ف ل  أ 

 تھے

ت

 تمہیں +وہ دھوکہ دے تمہیں+ہے  کافی الفت ڈال دی  تم +الفت ڈال سک

(could) you (have) 
put affection 

He (has) put 
affection 

is sufficient for 
you 

deceive you 

 

 


